
Message from the Bishop

Sunday of the Faithful 
Departed

Ezk 37: 1-10 | 1Thess 5: 1-11 
Lk 16: 19-31

Launch of the Jubilee Year
 
Brothers and Sisters, 

We celebrated this past Thursday the feast of our 
spiritual father, Saint Maroun, and the launch of the 
Jubilee Year of our Eparchy marking 50 years since its 
establishment, under the theme – The Maronites in 
Australia: A Journey of Holiness and Openness. 

First and foremost, we paused to remember those suffering from 
the devastating effects of the recent earthquake in Turkey and 
Syria, the very region where Saint Maroun and his disciples lived 
and preached. We must continue to pray, especially for those 
who have lost their lives and their loved ones, as well as the 
countless others who are displaced or injured in any way. May 
our Lord God, through the intercession of Saint Maroun, console 
those who are bereaved, aid the provision of relief, strengthen 
the work of emergency teams, and shine His light and hope in 
the midst of despair. 

At the beginning of this Jubilee Year, we can look back with 
gratitude for so much that has been achieved in the past 50 years 
of the Eparchy noting that the history of the Maronites in this 
country is much older: it goes back more than 150 years. For 
more than one hundred years, pioneer priests and religious 
sisters embedded the seeds also planted over one thousand six 
hundred years by St Maroun and his disciples. We can say these 
have come to fruition in this land enabling the establishment of 
an Eparchy led by a Bishop, and making it possible for the 
Maronites of Australia to accomplish all the wonderful things 
they have.

The lives of St Maroun and his disciples, and the people of the 
Maronite Church were indeed journeys of holiness and 
openness. Just as our forebears prepared the harvest which we 
now bring in, what harvest are we preparing for those who come 
after us? 

In 1973 and with the arrival of our first Bishop, we had four 
priests, and three religious sisters. In 2023, we have 58 priests 
and 20 religious sisters. In 1973, we had 4 parishes, two of them 
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SUNDAY HOLY LITURGIES
OLOL Co-Cathedral, Harris 
Park

8am (Arabic)
9:30am (English)
11am (Ar/Eng)
5pm (Ar/Eng)
7pm (English)
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Through Social Media

WEEKLY HOLY LITURGIES
Mon, Tue, Thu, Fri
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Wed 7am, 9am & 5:30pm(Ar)
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Sat 7:30am & 6pm (Ar/Eng)
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Rosary  Fri 7:30pm
Adoration Hour & Confessions
Thur 8 pm - 9 pm
24 Hour Adoration
Every first Friday of the month
from 9:30 a.m - Saturday 7:30 

CONTACT
Fr Tony Sarkis (Dean):  0433 211 248
Fr Youwakim Noujaim:  0406 060 445
Fr Charbel Dib:  0410 759 795
Fr John-Paul Bassil:  0401 545 454

0433 507 389
Fr Yuhanna Azize:  0435 764 824
Fr Bernard Assi:  0411 811 807
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Fr Sam Wehbe:
: 

0417 171 737
Dcn Ron Hassarati: 

 
0403 504 384

SubDcn Ghassan Nakhoul:
  

0410 524 335

Parish Office: 
9689 2899

Opening Hours:
Monday to Friday 
9am - 4:30pm
Saturday
9am - 1pm

Fax: 9689 2068
Email: info@olol.org.au
Website: www.olol.org.au

Fr Alain Fares:  

without a parish Church, and one wonderful school. In 2023, we 
have 21 churches and chapels, eight schools, five aged care 
centres; and the vision for our Eparchy reflected in our pastoral 
priorities (2021-2027), has a lot of potential for a better future for 
our Church community.

I am very grateful for all of you the Maronite faithful, for all what 
you have done to ensure we continue our journey together 
forward. Here I mean everyone, from all the staff and volunteers, 
those who have donated in one way or another, those who bake 
and make meals and sweets, those who help maintain our 
parishes, those whose hearts burn with love for our church 
regardless of the challenges. I am also very grateful for the priests 
and religious monks and nuns, from the very first who set foot on 
this land, to the newest, for their work and dedication to our 
mission.

We must always remind ourselves that the journey of holiness 
and openness begins right here, right now, with us. However, it 
does not end with us. It is for our children, their children, and our 
brethren all over the world. 

I pray with you and with all the Australian Maronites so that, in 
this year, we become even more aware of the responsibility which 
God has given us in this blessed land.  I wish you all a Blessed 
Jubilee Year! 

+ Antoine-Charbel Tarabay 



!!!We are 
calling for 

new 
volunteers!!!

To join the seniors 
committee in assisting 

the elderly of our parish. We 
gather every 2 weeks for 3 hours 
with the elderly for Mass, lunch 

and entertainment.

If you are interested
please contact 

Yasmine on
0402 657 924

UPCOMING EVENTS

Tradition and 
Sacred Scripture are 

bound closely together and 
communicate one with the other. 
Each of them makes present and 

fruitful in the Church the mystery of 
Christ. They flow out of the same 
divine well-spring and together 
make up one sacred deposit of 

faith from which the Church 
derives her certainty about 

revelation

ANSWER

What is the 
relationship 

between 
Tradition and 

Sacred 
Scripture

QUESTION

Praying for the Dead

Prayer has always been my solace, my “go to place” 
especially when life isnʼt going my way and I need to find 
purpose and direction in my life.  But thatʼs not the only 
time I turn to prayer, for it has become my ʻdaily breadʼ 
and the nourishment I need each day to help me 
persevere in my vocation as a disciple and worker in the 
Lordʼs vineyard. Above any other reason, I need prayer to 
maintain my intimate relationship with God, wherein I 
speak to Him and He speaks to me in the uniqueness of 
this divine intimacy.

During my earlier years as a florist in Rookwood 
Cemetery, my prayer developed into a deeper and more 
structured way of life. I felt a strong connection with the 
souls of the dead and could not stop praying for them 
throughout my day. I prayed for those who were 
grieving, that they may be strengthened in Faith and 
Hope, and I prayed for those who had passed into 
eternal life, that the Mercy of God had found a way into 
their hearts for reconciliation before their last breath. 
This intention had already been included in my daily 
prayers for many years, having lost 5 of my own children 
in miscarriages, and always praying for my father who 
died when I was 2 years old. Every Christmas Eve I am 

reminded that my father was taken from us on this 
night, unexpectedly in a car accident on the icy roads in 
the mountains of Lebanon. In my prayers, I beg for Godʼs 
Mercy upon every soul that has ever passed, and that 
God may accept our sacrifices and offerings made on 
their behalf. Praying for the dead is an act of mercy on 
our part, for they can no longer pray for themselves, and 
thatʼs why itʼs so important for us to pray and to offer 
the Sacred Liturgy for their eternal rest on this Sunday 
of the Faithful Departed.

Salwa Elias

أس�بوع الموتى المؤم�ين
تقيم رعيّة سيّدة لبنان يوم الثلاثاء ١٤  شباط الساعة ١٢:٠٠ ظهراً، قداساً وصلاة وضع البخور

في Mausoleum of the Resurrection Chapel, Rookwood  بمناسبة أسبوع 
الموتى المؤمنين. الرجاء الإتصال بمكتب الرعية لتسجيل أسماء المتوفين من عائلتكم لنتشارك 

بالصلاة لراحة أنفسهم.

Mass in remembrance of all the faithful departed will be held on 14 February 2023 
at 12pm in the Mausoleum of the Resurrection Chapel in Rookwood Cemetery 

(next to office of the Catholic Church).
If you would like to have the name of your deceased loved ones mentioned 

during the Mass, please contact the parish office on 9689 2899.



Whatʼs happening in your parish? Well, it only takes a few 
small steps into our doors (& social media pages) to find out!

On Tuesday 

our youth held their regular sports 
night. As always, a heated game of 

soccer was on! Along with table 
tennis and board games. Join us 

next week to meet new people and 
engage in a bit of friendly 

competition. In the evening the 
Family of Divine Word met with Fr 
Maroun and explored the topic of 

“the language of peace”. In this 
language we are truly the children 
of God because we work to bring 

peace wherever we go.

Last Saturday

Fersen Al Adra & Teens had their 
registration day! It was an 

enjoyable day filled with sweet 
treats and snacks to make the day 

more fun. Thank you to all who 
attended. We look forward to 

seeing you at your first lessons!
In the evening our new vocations 

group had their first event. It 
started off with Mass followed by 
prayer and fellowship. If you feel 
called to serve the Lord or called 
to the priesthood, this group is 
perfect for you! Please do not 

hesitate to reach out to Joey on 
0405 122 064.

On Thursday

our parish celebrated the Feast of 
St Maroun with Masses held 

throughout the day and night. St 
Maroun, pray for us! 

Last Thursday

The Senior's Committee with our 
Spiritual Leader Father Youwakim 
and Father Paul welcomed back 
our precious seniors with Mass 

followed by lunch. It was so great 
to see their beautiful faces and 

smiles. We look forward to seeing 
them every second Thursday

 

WHAT HAPPENED
IN YOUR PARISH

Keep up to date with all spiritual and social initiatives of your parish 
by checking our social media platforms, keeping your ears peeled to 
the latest parish announcements and being subscribed to our 
newsletter.

KIDS CORNER

PARISH NOTICE BOARD

Sunday 12 February
Sunday of the Faithful Departed
8:00am Seniors Committee Mass
9:30am 40 Day Mass for the late Mark Said Coorey from 
Kfarsghab

Monday 13 February
11:00am Rosary prayers followed by Mass for the intention of 
families, youth, sick and for the Apparition of Our Lady at Fatima

Tuesday 14 February
12:00pm Mass at the Mausoleum of the Resurrection Chapel in 
Rookwood Cemetery for the Faithful Departed Week 

Wednesday 15 February
7:00pm Mass for The Late Milo Fayez Elias from Kfarsghab died 
in America

Thursday 16 February
10:30am Seniors Committee Mass followed by lunch.

WEEKLY COLLECTIONS For week ending: 05/02/2023
Plates: $12,621 | Donations: $- | Candles: $809
PARISH LOANS       MONTHLY LOAN REPAYMENTS 
CYPC: $3,514,060        CYPC: $35,387 POST-COVID INTEREST + PRINCIPAL

UNITS: $1,159,637                 UNITS: $11,745 POST-COVID INTEREST + PRINCIPAL

PARISH WEEKLY COLLECTION & LOANS REPAYMENTS

Friday 17 February
6:00pm Mass for The Late Latife Kazzi wife of Albert Hatem from 
Jieh died in Lebanon.

Sunday 19 February
Cana Sunday: Entrance into the Great Lent
9:30am One year Mass for the Late Sam Abraham Saide from 
Debel



UPCOMING EVENTS
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الأحد ١٢ شباط:

أحد الموتى المؤمنين
٨:٠٠ قداس على نية لجنة المسنين وكبارنا

٩:٣٠ أربعون المرحوم مارك سعيد خوري من كفرصغاب

الإثنين ١٣ شباط
١١:٠٠  صلاة المسبحة يليها الذبيحة الإلهية على نية العائلات 

والشبيبة والمرضى بمناسبة ظهور العذراء في فاطيما

الثلاثاء١٤ شباط 
 Mausoleum of the ١٢:٠٠ ظهراً، قداس وصلاة وضع البخور في

Resurrection Chapel, Rookwood بمناسبة أسبوع الموتى 
المؤمنين.

الأربعاء ١٥ شباط
٧:٠٠ مساء المرحوم ميلو فايز الياس من كفرصغاب متوفي في 

أميركا

الخميس ١٦ شباط 
١٠:٣٠ قداس على نية لجنة المسنين وكبارنا يليه غداء

الجمعة ١٧ شباط

 لجمعة ١٧ شباط
٦:٠٠ لطيفة القزي زوجة البرت حاتم من الجية متوفاة في لبنان

الأحد ١٩ شباط:
أحد مدخل الصوم: آية عرس قانا الجليل

٩:٣٠ السنة للمرحوم سام ابراهيم صعَيْد من دبل

هو إيطاليّ الأصل، غزير العلوم، مفعم 
بالفضائل الكهنوتيّة وشديد الغيرة على 
الأسقف  القدّيس  هذا  النّفوس.  خلاص 
ما خجل يومًا بإيمانه المسيحيّ، فجال مبشّرًا الوثنيّين بيسوع 
ومحبّته اللاّمحدودة، غير خائف من أيّ اضطهاد ولا من حكم 
الثّاني، مثبّتًا بذلك إيمان الكثيرين وبخاصّة  الملك كلاوديوس 
إيّاهم  معزّيًا  سجنهم  في  يزورهم  راح  إذ  بينهم،  المعتقلين 

ومعزّزًا فيهم روح المسيحيّة.

الملك  أيام  إلى  تعود  الحب  بعيد  فالنتينوس  القديس  علاقة 
كلاوديوس عندما كانت تندلع الحروب ويُطلب الرجال اليها، 
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نحمل إليك يا أبانا،  نفوس جميع الراقدين الّذين عبروا من هذه 
الحياة وبلغوا إليك ، الذين يربطنا بهم الرجاء في اللقاء، فلا 

تترك لعازر لا في هذه الدنيا ولا في مجدك الدائم، بل إزرع فينا 
الثقة والإستعداد للقائك فيكون حينها العناق في أحضانك يا 

أبانا، غافراً لنا ولهم الخطايا والزلاّت

���فكان المتزوجون منهم يرفضون الذهاب، ما دفع بالملك الى 
منع االزواج في تلك الفترة، وكان فالنتينوس الكاهن الوحيد 
الذي يزوجهم سراً عاصيّاً أوامر الملك، فسُمي شفيع المحبين 
في القرون الوسطى في إنكلترا إلى أن فُضح أمره وطرحه في 

السّجن مقيّدًا بالسّلاسل.

القديس  لكن  دينه،  لينكر  كلاوديوس  الحاكم  عليه  ضغط 
فأمر  تجديفًا،  القضاة  بنظر  جرأته  فكانت  رفض.  فالنتينوس 
الملك أن يعاقبه القاضي أستيريوس الّذي أخذه الى بيته بنيّة 
محاكمته، وكان له إبنة عمياء، فصلّى الكاهن فالنتينوس على 
النور،  يعطيها  أن  العالم”  “نور  الرب  من  طالباً  رأسها 
فشفيت. عندها آمن به القاضي وإعتمد هو وعائلته، فقبض 
عليهم الملك وأمر بقتلهم، أما فالنتينوس فرماه في السجن 

ثم قطع رأسه في ١٤ شباط سنة ٢٦٨ ميلادية.
 

مسيحياً،  معنى  العيد  هذا  تعطي  أن  أرادت  الكنيسة   لكن 
شفيع  فالنتينوس  القديس  السادس  إسكندر  البابا  فأعلن 
يجددون  والمتزوجون  الخطّاب  فراح  رسميّاً،  المحبّين 
كالزهور  الحب  عن  تعبّر  بهدايا  النهار  هذا  في  وعودهم 

والقلوب والبطاقات…

الوقت،  مرور  مع  تجارياً  طابعاً  العيد  هذا  أخذ  وللأسف، 
فالنتينوس  القديس  يقّوي  كي  فلنصلي  مفاهيمه  وتبدلت 
الرب  وليكن  الزوجان  يتفرّق  فلا  القلوب  في  الحب  “مشاعر” 

دائماً ثالثهما وباني بيتهما

PARISH CAMERA



IN OUR PRAYERS

Lord, may all the faithful departed whom we entrust to Your care, be held securely in Your Loving embrace for all eternity especially those we 
Pray for: (A) All the departed souls, All the lost souls, All the faithful departed, All the souls in Purgatory, All souls who have no one to pray for them, 
Joseph Chehade Alam & Father Ange Alam, Akl Family (B) Youssef Boutros, Milia Bou Raidan, Sharban (Shirley) Boutros (C) (D) (E) Matthew Essey, 
Tanious Elias Kazzi & the deceased of his family, Zahi & Amal Costantine El Khoury (F) (G) Helen George, Majid George, Elias Geagea & his wife Mariam 
Mkhael Geagea (H) Maurice & Martha Jamil Haddad, Paul & Madeline Haddad & son Joseph & daughter Colleen George (I) (J) Youssef & Ghanajeh 
Joseph (K) Sarkis Chucri Khoudair, Genevieve Khoury and departed souls of Khoury & El-Zahoul families, Kassis Family (L) (M) Youssef Maroon & his wife 
Ghsoun, Therese Melhem, Betty Merhi, Bachara Botrous Moussa, Robert Bachara Moussa (N) (O) (P) (Q) (R) Raymond & Atour and their son Joe 
Romanos, Jamil & Labibi Roumanus and all the deceased from their family, Rizk Family (S) Youssef Mikhael Shaheen, Nabih Saad & his sons Kevin & 
Emille, Saba Family (T) Kemil & his wife Ghorra Tanna & their son Jamil Tanna, Therese Tanna, Bernadette Tanna, Tanna Family (U) (V) (W) (X) (Y) (Z) 

الثالث من آحاد التذكارات، الأحد الأخير قبل بدء زمن الصوم،  في الأحد 
من  إنتقلوا  الّذين  المؤمنين  الموتى  كلّ  ونذكر  لنتذكّر  الكنيسة  تدعونا 
اليوم  إنجيل  ويسلّط  مصيرهم.  هو  وما  أصبحوا  أين  نسأل  ونحن  بيننا. 
الضوء على هذه الحقيقة الإيمانيّة والتفكير في واقعنا وطريقة عيشنا 

والقيام بإعادة قراءة لحياتنا.

الموضوع الأساسيّ الّذي يطغى على النصّ هو موضوع الغنى. فمصير 
أَيْضًا  قَلْبُكَ  يَكُونُ  هُنَاكَ  كَنْزُكَ  يَكُونُ  حَيْثُ  هُ  لأَنَّ بغناه  مرتبط  الانسان 
(متى ٦، ٢١). فأين هو كنزك اليوم؟ هذا ما يطرحه علينا الربّ يسوع في 

مثل الغني ولعازر، لأن هذا الكنز سيكون سبب دينونة كلّ شخص.

- غني وفقير: الله يحبّ الإنسان وقد أعطى خيرات الدنيا والنعم للجميع 
بالتساوي، ليتقاسموها ويستعملوها لخيرهم ويعتاشوا منها. لكنّنا لا 
في  نعيشه  واقع  هي  التي  الاجتماعية  الحالة  بهذه  نصطدم  أن  نلبث 
العالم  هذا  بخيرات  المتمتّع  الثراء  فاحش  الغني  هناك  والعالم.  وطننا 
السليمة. ولكن مَن تعب  الحياة  إلى أسس  الّذي يفتقر  الفقير  وهناك 
وإغتنى بشكل صحيح هو إنسان كفوء ومَن  لم ينجح في حياته لأسباب 
كثيرة مفروضة عليه يبقى إنسانًا في نظر الله. المهمّ أن لا يغتني الغني 
لا  فالله  كسله.  بسبب  الفقير  يفتقر  ولا  والسرقة  والكذب  بالتلاعب 
يدين الغني بسبب غناه ولا الفقير بسبب فقره بل يسأل كلّ منهم ما 

هو موقفه من غناه؟

- ومات: الموت واقعٌ صعب ولكن لا هروب منه، ولدنا لنموت، أغنياء 
كنا أم فقراء. ومهما كانت وجوهه وطرقه، يبقى الموت كلمة مؤلمة 
ومن  أجلنا  من  "تجسّد  الذي  يسوع  الله  إبن  موت  أمام  لكن  وموجعة. 
ونموت  لنموت،  ولدنا  جديدة.  لحياة  ولادة  الموت  أصبح  خلاصنا"،   أجل 

لنولد من جديد.

عن  يُسائله  ولكن  المادي  غناه  على  الغني  يدين  لا  الله  وغني:  فقير   -
موقفه من هذا الغنى. أين كان قلبه؟ في ماله؟ في طمعه وجشعه؟ 

هل عبد الله أم الثروة؟

والله لا يحب الفقير لفقره، بل يريد الخير والخيرات للجميع. ولكنه يُسائل 
هل  بسيط؟  بشيء  ولو  متعلّقًا  أم  متجردًا  كان  هل  غناه؟  عن  الفقير 

عاش القناعة في حياته أم النقمة؟

الأ�د الثالث من آ�اد التذكارات

ء
أ�د الأح�ار والكهنة 

الراقد�ن
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أيّها الربّ يسوع، يا مَن بقيامتك إنتقلنا من الموت عن الله إلى 
الحياة بالله ومعه، نرفع إليك قلوبنا لتعضدها بالرّوح القدس 

فنغلب يأسنا ومخاوفنا وقلقنا بالرّجاء، مُلقين همّنا عليك 
وعلى أبيك المبارك الّذي لك معه ومع الرّوح القدس المجد 

��إلى الأبد، ��

���

من الممكن أن يُدان الفقير لغناه المادي والغني لفقره الروحي. فلعازر 
الفقير قد دخل رحب الملكوت لأنه صبر على فقره وتقبّل آلامه وإقتنع 
بحاله، فالنصّ يصوّره جالسًا على قارعة الطريق، متألماً صامتًا ومنتظرًا. 
اخيه الانسان وهو على  ألم  الغني فأدُين بسبب صمته وعماه عن  أما 

باب بيته.

- أحضان ابراهيم: إبراهيم - أبو المؤمنين - هو الحاضن لكلّ مؤمن. وهذا 
التعبير يدل على إنتقال الانسان إلى الحياة الجديدة، إلى الملكوت.

 
الحياةِ  هذه  في  ضمانَتَه  ويجعلُ  لذاتِه  يعيشُ  ذي  الَّ االإنسان  إنَّ 
أي  العذابَ  مصيرُه  سيكونُ  حياتِه،  من  ويلغيه  اللهَ  فينسى  ممتلاكاتِه 
الغربةَ عن اللهِ.  أمّا الإنسان الّذي يجعلُ اللهَ ضمانَتَه الوحيدةَ في هذه 
أي مشاركةَ  ابراهيمَ،  الحياةِ فيعيشُ متّكلاً عليه سيكونُ نصيبُه حضنَ 

ماويّةِ في الحياةِ الأبديّةِ. اللهِ في الوليمةِ السَّ


